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elul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ip is the word for am and fiv is the word for was, e.qg. 6¢plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigsé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not
translated in English. Bupopax®@v Tuplotg kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkatl

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Zidwviolg- 6poBupadov Séplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigoé

greek

6¢€ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not
translated in English. mapfioav npogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignpég

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the genitive or dative cases,
giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something, whether physical, s... adTtév,plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadTtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ne{oavteg BAdotov Tovplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article ént ToUplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article kott®@vog Tobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article BaoAéwg fiTodvTo eiprivny, Slaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdid

greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 5.&d emphasizes the means or channel by which something happens.john 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1john 1:17
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The definite article TpépeoBal abT@Vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) trivplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article xwpav &no tfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article BaotAtkfg.
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ESv Now Herod was angry with the people of Tyre and Sidon, and they came to him with one accord, and having persuaded Blastus, the king's chamberlain, they asked for peace,
because their country depended on the king's country for food.
NIV Then Herod went from Judea to Caesarea and stayed there a while. He had been quarreling with the people of Tyre and Sidon; they now joined together and sought an audience
with him. Having secured the support of Blastus, a trusted personal servant of the king, they asked for peace, because they depended on the king's country for their food supply.
NLT Now Herod was very angry with the people of Tyre and Sidon. So they sent a delegation to make peace with him because their cities were dependent upon Herod's country for
food. The delegates won the support of Blastus, Herod's personal assistant,
KIv And Herod was highly displeased with them of Tyre and Sidon: but they came with one accord to him, and, having made Blastus the king's chamberlain their friend, desired
peace; because their country was nourished by the king's country.
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